Name: Lisbeth Bye
Languages you work in: Swedish
A little blurb about yourself: 
I was educated in Sweden and have a degree in modern languages from Uppsala University.  When I married and moved to England I started working as a freelance translator which combined very well with bringing up a family.
How did you come to work for MTT? 
I can’t remember, it was so long ago – 1983 according to my ledger.  
Did you know Brian? 
Yes, but only from brief telephone conversations about work.
Do you have any anecdotes about Brian? 
Unfortunately not.
What has been the best thing about working with MTT for so long?  
There is a good working relationship with mutual trust and understanding.
Have you had a favourite/worst job given to you by MTT?  
Favourite job – a series of escapist texts about holiday villas in Thailand.  Worst job – a spreadsheet for Britain’s least favourite utility company involving lists of unconnected phrases, out of context and steeped in incomprehensible in-house jargon – loved it!
How is MTT different now compared to 25 years ago?  
MTT has embraced “Quality” standards and clearly moved with the times.  Communication is excellent.
